
 

Instructivo Online Application 
(secciones comunes a Independent y Job Fair) 

 
Estás a punto de dar tu primer paso hacia esta experiencia inolvidable. A continuación 
te detallamos EN ROJO lo que corresponde a cada campo:   
 

• Tus USER y PASSWORD vas a necesitarlos durante todo el año e incluso estando en 
EEUU. Por lo tanto, recordalos siempre!!! 

• Tenés que hacer tu Application íntegramente en INGLÉS.  
• Cuando terminés, volvé a www.weusa.com.ar Sección “Cómo me inscribo” y continuá 

los pasos de tu inscripción. 
 

First 
Name:  TU 1er NOMBRE (Como en Pasaporte) 

Family 
Name:  TU APELLIDO (Como en Pasaporte) 

Middle 

Name:  TU 2do NOMBRE (Como en Pasaporte) 

Date of 
Birth: 

 Fecha de nacimiento!! 
Enter date using calendar or in the format dd/mm/yyyy e.g. 30/1/2007. 
Tip: In the calendar you can click the year or month to quickly change. 

Gender: Male Female 

LO QUE CORRESPONDA! 

How did 

you find 
out 
about 

CCUSA: 

Select Source
 ¿Cómo te enteraste de Weusa? 

 

Citizenship & Employment 

City / Town of Birth:  Ciudad /Localidad donde naciste (barrio NO!) 

Country of Birth: País 
donde naciste 

-------------------------------------
 

Citizen of: Si tenés doble 
ciudadanía, poné sólo la del 
país donde naciste. 

-------------------------------------
 

Resident of: País de 
residencia (Extranjeros: pongan 
el país donde viven ahora) 

-------------------------------------
 

Present Occupation: 
student

  SIEMPRE Student 
e.g. Student, Office Assistant etc. 

Name of School / 
Employer: 

  SÓLO Universidad o terciario 
Enter your full School / Employer name. Please do 
not use abreviations. 

 

Passport Information  

Do you have dual citizenship or passports? Elegí yes sólo si 
tenés doble ciudadanía. Yes No 

 

  



Have you or your parents ever held U.S. Citizenship or a 

U.S. Passport? Las Visas NO cuentan!!  Elegí yes sólo si vos o tus 
padres tienen ciudadanía estadounidense. 

Yes No 
 

Do you have a valid passport, which will also be valid 6 

months after you return home? Si tu pasaporte es válido hasta 
por lo menos 1/Junio/2011 elegí yes. De lo contrario, elegí “no” y corré 
YA a tramitarlo (Igual PODES inscribirte)!!! Cuando lo tengas, ingresá 
otra vez y completá la siguiente información! 

Yes No 
 

 

Look in your passport for this information. If you do not currently have this information you 
should check No to having a valid passport above. You can come back later and put in your 
passport information if you do not have it at this time. 

Passport Number: Número y letra  
 

Passport Issue Place: Si fue emitido en Argentina, poné 
“Buenos Aires” 

 
 

Passport Issue Date: Fecha en que emitieron tu pasaporte 
(fijate en el pasaporte!) 

 
 

Enter date using 
calendar or in the 
format dd/mm/yyyy 
e.g. 30/1/2007. Tip: In 
the calendar you can 
click the year or month 
to quickly change. 

Passport Expiry Date: Fecha en la que vence tu pasaporte 
(fijate en el pasaporte!) 

 
Enter date using 
calendar or in the 
format dd/mm/yyyy 
e.g. 30/1/2007. Tip: In 
the calendar you can 
click the year or month 
to quickly change. 

   

 

Permanent Address  

Country: País donde vivís 
 

Address Line 1: Tu Dirección (tal 
cual es, NO traducir al inglés) 

building/apartment number, street e.g. 34 
Green Street 

 

Address Line 2: (sólo si 
necesitás usar más espacio)  

City / Town: Ciudad/Localidad 
donde vivís (barrios NO) 

 
 

Region / State / Provence:   Provincia donde vivís (si vivís en 
capital dejar en blanco) 

Post Code / Zip Code:    Código Postal 
 

Home Phone  



Phone Country / Dial Code: 

Código de área que corresponda a 
tu país 

Argentina (+54)
 

Phone Number:   código ciudad sin 0 adelante-número
 Tel. de tu casa 

 

Mobile Phone  

Mobile Country / Dial Code: Argentina (+54)
 

Mobile Number: 9-codigo ciudad sin 0 adelante-Número
   

Fax  

Fax Country / Dial 
Code: 

Argentina : +54
 

Fax Number:  (si no tenés fax, dejalo en blanco) 
 

Email  

Email Address: 

FUNDAMENTAL!! 
 Este será el e-mail con el cual nos 

comunicaremos con vos todo el tiempo. Escribilo bien 
y chequealo TODOS los días! 

 

 

 

Dates of Availability   

Please enter the earliest date you are available to depart for your 
destination country and the latest date you must be home by. 

Available From: 
A partir de qué 
fecha estás 
disponible para 
volar a EEUU. 

01/12/2010
 Earliest Date:  

NO puede ser antes de que tu cursada termine en 2010!! 

 Enter date using calendar or in the format dd/mm/yyyy e.g. 
30/1/2007. Tip: In the calendar you can click the year or 
month to quickly change. 

Available To: 
Hasta qué fecha 
estás disponible 
para trabajar 
antes de volver a 
tu país. 

15/03/2011
 Latest Date:  

NO puede ser después de que tu cursada comience en 2011!! 

 Enter date using calendar or in the format dd/mm/yyyy e.g. 
30/1/2007. Tip: In the calendar you can click the year or 

month to quickly change. 

 

Miscellaneous Personal Information 



Weight: Tu peso en libras  
  

Pounds (lbs)
 

Height: (change to centimeters)  

Altura (podés cambiar a cm.) feet inches 

Do you have a driving license? 

Licencia de conducir (Importante para algunos 
trabajos!) 

Yes No 
 

How often do you check your email? 

Cada cuanto chequeás tus mails (hacelo 
TODOS los días) 

Daily
 

What is your T-Shirt size? 

Talle de remera. 
Select

 

Have you ever been married? 

Preguntas sobre estado civil (contestar la 
verdad, no hay problema!) 

Yes No 
 

Are you engaged to be married? Yes No 
 

Do you have any children? Yes No 
 

 

Emergency & Foreign Contact Information  

Please enter the details of someone we should call in the event of an 
emergency. This person should be a family member or relative. 

Emergency 

Contact Name: 

 Datos de la persona a la cual 
tendríamos que llamar (cuando estés en tu país 
o en EEUU) en caso de emergencia. 
IMPORTANTE!! 

 

Relationship: 
 

 

Telephone 
Number: 

Argentina (+54)
- 

 

Do you have friends or relatives in the country you are 
travelling to? Yes No 

  

  

   

 
 Please supply your education information 
 

Please enter the details of the secondary school you attended. 

Secondary school 
name: 

 Nombre de tu colegio secundario
 

Dates of attendance: 

De que fecha a que fecha 
cursaste 

Mar 2003
  To  

Dec 2007
 

Did you complete: Yes No 
  

College / University 
Please enter the details of any colleges or universities you have attended or are 



currently attending. You must use the save, edit and delete buttons to enter your 
information. 

Add New College / University 
Universidades / Terciarios donde estudiaste y estudiás 

School name: NOMBRE DE TU UNIVERSIDAD / TERCIARIO
 

Dates of attendance: 

Month
  To  

Month
 

Did you complete: Yes No 
 

Major course of study: NOMBRE DE LA CARRERA
 

  

   

Additional Education Information  

Full time student 

category: Para este programa 
tenés que ser Undergraduate 

University Undergraduate
 

Current education type: 

Si sos terciario poné “Other” y 
abajo “Tertiary” 

University
  

If Other, enter type: 
 

Year in current education: 
Año que estás cursando 

1
 

Current course of study: NOMBRE DE TU CARRERA ACTUAL
 

Career plans: EJEMPLO: "I WANT TO WORK IN A LAW FIRM"
 

Languages spoken 

fluently: Por lo menos tenés 
que hablar inglés fluidamente!! 
Si hablás otros agregalos 
separados por comas. 

english
 

If English is your not your 
first language, how long 
have you been studying 

it: 

Select
 

 

 

 

Please provide some basic information about paid jobs or voluntary positions you 
have held. Enter as many positions as you like.  

Incluí todos los trabajos pagos o voluntarios que hayas hecho, aunque no te parezcan relevantes. Lo 
importante es que tu futuro empleador conozca tu experiencia!! 

You must use the  buttons to save, edit and remove positions.  

 

Job Position Reason For Leaving   

Posición ocupada Razón por la cual dejaste de   



trabajar 
 

Add New Postion:  
Job Postion: 

 

Reason For Leaving: 

 

 

 

Please enter your medical history below.  

IMPORTANTE!! CONTESTAR HONESTAMENTE. EN CASO DE SUFRÍR ALGUNA ENFERMEDAD, 
ALERGIA O CUALQUIER OTRA CONDICIÓN FÍSICA Y/O PSICOLÓGICA, O CONSUMÍS ALGUNA 
MEDICACIÓN PRESCRIPTA, EXPLICALO EN ESTA SECCIÓN Y PEDÍ YA UN CERTIFICADO MÉDICO 
QUE EXPLIQUE LA CONDICIÓN Y/O EL MEDICAMENTO Y QUE CERTIFIQUE QUE ESTÁS EN 
CONDICIONES DE VIAJAR Y TRABAJAR. TRAELO CUANDO VENGAS A INSCRIBIRTE. SIN ESO NO 
PODEMOS CONTINUAR PROCESANDO TU APPLICATION. 

Yes No 
 

Are you in good health? 

   

Yes No 
 

Any physical disabilities (past or present)? 

   

Yes No 
 

Do you suffer from any pre-existing medical conditions? 

  

Yes No 
 

Do you have any allergies? 

 Please specify: (ejemplo) Flow ers
 

Yes No 
 

Are you a vegetarian or vegan? 

   

Yes No 
 

Any special dietary needs? 

   

Yes No 
 

Do you drink alcoholic beverages?  

   

Yes No 
 

Do you smoke? 

 How often? (ejemplo) tw ice a w eek
 

Yes No 
 

Most employers are smoke free environments. Are you 
prepared not to smoke whilst at work? 

Si fumás, ¿estás dispuesto a NO fumar en el trabajo? 

Yes No 
 

Are you presently or in the last 2 years been on any 
medication? 

 Please explain: (ejemplo) Insuline for diabetes
 

Yes No 
 

Have you ever suffered a nervous breakdown, 
depression or other emotional disorder? 

  



Yes No 
 

Are you currently or have you ever received psychiatric 
care? 

  

Yes No 
 

Have you ever suffered from an eating disorder? 

  

Yes No 
 

Have you ever had a drug addiction / problem? 

  

Yes No 
 

Do you have any visible tattoos or body piercing? 

   

  

   
 

   

Please answer the following personality questions.  

Contestar EN INGLÉS lo más claro posible. MÍNIMO 3 LÍNEAS POR RESPUESTA. 

1. Do You Prefer To Work Alone Or With A Group And Why?  

Tus preferencias sobre trabajar en grupo o solo. 

 

 

 

2. Why Do You Want To Participate In This Program? 

Razones por las cuales querés participar de este programa 

 

 

 

3. What Do You Think Will Be Your Greatest Challenge In Working 

Overseas And Why? Cuál considerás que va a ser el mayor desafío de esta 
experiencia. 

 

 

 

4. Why Should An Employer Choose You As A Participant?  

Razones / Cualidades / Conocimientos para que un empleador te elija a vos. 

 

 

 

5. Tell Us About Your Interests, Hobbies Or Activities: 

Actividades que son de tu interés, más allá del trabajo y el estudio. 



 

 

 

 

Please answer the following questions about your background and previous visa 
information.  

CONTESTÁ A CONCIENCIA SOBRE ARRESTOS  O DENUNCIAS QUE HAYAS TENIDO EN TU 
CONTRA. RECORDÁ QUE TODOS TIENEN QUE PRESENTAR UN CERTIFICADO DE 
ANTECEDENTES PENALES PARA PARTICIPAR DE ESTE PROGRAMA. 

Have you ever been arrested or convicted of a criminal offence or 
are you at present, the subject of a criminal investigation? Yes No 

 

Please give a detailed explanation about your arrest or conviction 

 

Have you ever been charged with or convicted of sexual abuse or 
molestation? Yes No 

 

 
Note: Some programs require a criminal records check from the police department. Further 
information will be given to you if necessary. Consulates may also require this information 
when applying for your visa. 
 

Please list any visas you have held in the past. Do not list the visa you will apply for 

on this program. You must use the buttons to save, edit and 

remove visas. If you did not have a sponsor or employer you may leave those 
questions blank. 

 

COMPLETÁ TODAS LAS VISAS DE EEUU QUE TE HAYAN OTORGADO, SIN INCLUIR LA VISA J1 
QUE ESTÁS TRAMITANDO ESTA TEMPORADA. SI TUVISTE UNA J1 ANTERIOR, ACLARÁ 
NOMBRE DE SPONSOR Y EMPLEADOR EN EEUU, Y EL AÑO EN QUE VIAJASTE. 
 
Add New Visa:  

Country Visa Name or Type Working Visa?  

Select Country
  Yes No 

 
 

Sponsor Agency Employer Name Visa Year  

    

 
    

How many USA J1 visas have you held in the 
past?  
 

  

Please answer the following questions about previous programs you may have 
participated on and returning to your Employer / Camp.   



Have you previously participated on this program or a 
similar program with a different agency? 

Contestá si participaste o no de un programa Visa J1 o similar, cómo 
se llamaba tu empleador y posición que ocupaste. 

Yes No 
 

Employer / Camp Name: 
 

Position: 
 

Are you applying to return to your Employer / Camp? Yes No 
 

Please send CCUSA a copy of your correspondence inviting you to return 
to your Employer / Camp with your Complete & Return Document. 

Si volvés a trabajar para el mismo Empleador, presentanos la Job Offer completa y 
firmada por el empleador y por vos. 
 

 

You must have sufficient funds to support yourself in the US before you receive 
your first paycheck. We recommend between $900 USD to $1500 USD, depending 
on your work and housing particulars. Please indicate below if you intend to bring 
cash and/or a credit card and also provide the amounts.  

 

Will you bring cash to the United States? Yes No 
 

Cash amount: Dinero que 
llevarás de reserva a EEUU. 
Mínimos: para Independents u$s 
1500 (Si NO tenés Oferta de 
trabajo presentá prueba de fondos 
al inscribirte – Ver sección“Cómo 
me inscribo”) -Placements u$s 900 

$
1500

 US Dollars (USD)  

 

Will you bring a credit card to the United 
States? Yes No 

 

Credit card limit:  $
 

 US Dollars (USD)  
    

 
The following information should be completed about your university dates. 

Univeristy Break dates are the dates your univeristy / college is closed for the 
period of time you would be participating on the program. 

Your estimated graduation date is the date you expect to graduate and complete 
your course in your final year. 

University Break Start: 

Cuando termina la cursada 
regular en tu facultad en 2010. 

Earliest Date:  

 

Enter date using calendar or in the format 

dd/mm/yyyy e.g. 30/1/2007. Tip: In the calendar 
you can click the year or month to quickly change. 



University Break End: 

Cuando comienzan las clases 
regulares en 2011. 

Latest Date:  

 

Enter date using calendar or in the format 
dd/mm/yyyy e.g. 30/1/2007. Tip: In the calendar 
you can click the year or month to quickly change. 

Estimated Graduation 

Date:   

Fecha en la que pensás que te 
vas a graduar. 

Enter date using calendar or in the format 
dd/mm/yyyy e.g. 30/1/2007. Tip: In the calendar 
you can click the year or month to quickly change. 

 

    

Please enter your past work history below. Use the buttons to 

save, edit and remove your work history. Positions can be recent work, volunteer or 

leadership positions. You must enter at least one job position. 

Incluí todos los trabajos pagos o voluntarios que hayas hecho, aunque no te parezcan relevantes. Lo 
importante es que tu futuro empleador conozca tu experiencia!! 

Add New Job Position:   

Job Capacity: Paid Employee Volunteer 
 

Company Name: NOMBRE DEL EMPLEADOR DONDE TRABAJABAS
 

Your Job Title: POSICIÓN QUE OCUPABAS
 

Describe duties & responsibilities: TAREAS QUE REALIZABAS
 

Dates of Employment From: Month
 

 To: Month
 

Reason For Leaving: PORQUE DEJASTE DE TRABAJAR
 

Company Address: DIRECCION DEL EMPLEADOR
 

Company Email Address: E-MAIL DEL EMPLEADOR
 

Supervisors Name: NOMBRE DE TU JEFE DIRECTO
 

Can we contact your employer / 
supervisor? Yes No 

 

  

Why not? SI ELEGISTE NO, POR QUÉ RAZÓN.
 

   

      
 

 


